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. OUVERTURE DE LA SESSI ON
(point 1 de |"ordre du jour)
1. La cinqui ene session de |' Organe subsidiaire de conseil scientifique

et technol ogi que (ci-aprés dénonmé "l e SBSTA") s'est tenue au Stadthalle
Bad Godesberg, Koblenzer Strasse 80, Bonn, du 25 au 28 février 1997.

2. Le Président du SBSTA, M Tibor Faragd, a ouvert la session le

25 février 1997. Il a souhaité la bienvenue a tous |es dél égués ainsi qu' aux
observateurs ne représentant pas des Parties, aux organi snes et institutions
des Nations Unies et aux organisations intergouvernemental es et non

gouver nenent al es.

3. Le Secrétaire exécutif a fait une déclaration dans laquelle il a fait
observer que c'était la la prem éere réunion tenue a Bonn et que |le secrétari at
assunmit désormais |la responsabilité de nettre en place et de gérer des
installations et services de conférence. Il a noté aussi que, le choix du lieu
ayant été limté, il avait fallu prévoir des installations et services

t enporai res pour certaines réunions.

4, Le Secrétaire exécutif a déploré que la présentation de |a docunentation
ait été retardée par des probl énes d' organi sation et de personnel dus au
déménagenent du secrétariat, au court délai laissé a |'établissenent de la
docunent ati on depuis | a session de décenbre 1996 et aux contraintes inposées

a la capacité de |'Ofice des Nations Unies a Genéve, ce dernier appliquant,
par ailleurs, la régle énoncée par |'Assenbl ée général e selon laquelle un
docunent traduit ne peut étre distribué qu' une fois établi dans les six
versions |inguistiques.

5. Le Secrétaire exécutif a souligné aussi que |'ordre du jour provisoire
du SBSTA et ceux des réunions du G oupe spécial du Mandat de Berlin (AGBM et
de |' Organe subsidiaire de mse en oeuvre (SBlI) tenues parallél enent étaient
liés et qu'il inportait de placer les travaux de ces différents organes dans
une perspective cohérente.

6. Des déclarations ont été faites par |les représentants de quatre Parties,
dont un est intervenu au nom du G oupe des 77 et de l|la Chine

[1. QUESTI ONS D ORGANI SATI ON
(point 2 de |'ordre du jour)

A. Adoption de |'ordre du jour
(point 2 a) de |'ordre du jour)

7. A sa lére séance, tenue le 25 février, |l e SBSTA a exanm né |'ordre du
jour provisoire publié sous |la cote FCCC SBSTA/ 1997/ 1.

8. Le représentant d' une Partie a fait une déclaration
9. A sa lére séance, le 25 février, |le SBSTA a adopté |'ordre du jour
sui vant

1. Quverture de | a session
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2. Questions d' organi sation

a) Adoption de |'ordre du jour

b) El ection des nenbres du bureau autres que |e président

c) Organi sation des travaux de | a session
3. Coopérati on avec | es organi sations internationales conpétentes
4. Communi cat i ons nati onal es

a) Conmuni cati ons des Parties visées a |'annexe | de la

Conventi on
b) Conmuni cati ons des Parties non visées a |'annexe | de la
Conventi on

5. Questi ons mét hodol ogi ques
6. Mécani smes de concertation avec | es organi sati ons non

gouver nenent al es
7. M se au point et transfert de technol ogies
8. Activités exécutées conjointenent dans le cadre de | a phase pilote
9. Rapport sur les travaux de |l a session

B. Election des nmenbres du bureau autres que |le président
(point 2 b) de |'ordre du jour)
10. A ses lere et 4éene séances, tenues respectivenent les 25 et 28 février

|l e SBSTA a exaniné le point relatif a |'élection des nmenbres du bureau autres
que | e président.

11. A la 4éne séance, le 25 février, |le Président a annoncé que |les
consultations infornelles tenues avec |les représentants des groupes régi onaux
progressai ent de facon satisfaisante, mais qu' il ne serait pas possible

d élire & la session en cours un vice-président et un rapporteur

12. Les représentants de deux Parties ont fait une déclaration ™

‘En outre, le 7 mars 1997, suite a la cinquiéne session du SBSTA et
durant | a 5éne séance de |' AGBM a sa sixi enme session, |les représentants du
Groupe africain et du Goupe d Anérique |latine et des Caraibes ont annoncé
qu' apreés s'étre consultés et étre parvenus a un accord sur |es candi datures
a retenir pour le nonent et a |'avenir, ils proposaient M Soobaraj Sok Appadu
(Maurice) au poste de vice-président et M Al varo Jose Rodriguez Gonez
(Col ombi e) au poste de rapporteur. Le Président du SBSTA s'est félicité de
cette nouvelle et a annoncé qu'il proposerait a la prochaine session du SBSTA
que ces candi dats soi ent élus par acclanation
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C. Ouganisation des travaux de la session
(point 2 ¢c) de |'ordre du jour)

13. A sa lére séance, tenue le 25 février, |le SBSTA a exaniné |e point de
| "ordre du jour concernant |'organisation des travaux de |l a session

14. Le Président a rappel € que des services d'interprétation seraient
assurés pour |es séances officielles de 10 heures a 13 heures et de 15 heures
a 18 heures |le 25 février, de 15 heures a 18 heures seulenent le 26 février
et de 10 heures a 13 heures seulenent les 27 et 28 février

15. Le Président a fait observer qu'a sa deuxi éne session, |le SBlI avait
prié |le secrétariat d organiser un atelier infornmel sur |'application des
politiques et nmesures particuliéres prises par les Parties visées a |'annexe
de I a Convention en vue d' étudier |es mécani smes de nature a faciliter

| ' échange de données d' expérience relatives a |'exécution des programres
nati onaux congus en application de |la Convention. Il a noté aussi que la
séance de |'aprés-mdi de |"atelier informel concernait |a question du
transfert de technologies et qu'elle était prévue pour le mercredi 26 février
de 15 heures a 18 heures. Il a informé les nenbres du SBSTA qu'il avait
accepté de nettre a la disposition de cette séance les installations et
services du SBSTA. Le président de cette séance présenterait un rapport ora
au SBSTA |l orsque | e nonent serait venu pour ce dernier d' exam ner |e point
correspondant de |'ordre du jour. Le SBSTA est convenu de procéder selon le
projet de calendrier des travaux reproduit a |'annexe Il du document

FCCC/ SBSTA/ 1997/ 1.

16. Le Président a rappel é au SBSTA que | e bureau de | a Conférence des
Parties avait précédenment déci dé de poursuivre sa politique consistant a
permettre aux représentants des organi sati ons non gouvernenental es d' avoir
acces a la salle de conférence non pas au cours des séances, nmis avant et
apres celles-ci

17. Le Président a informé |le SBSTA qu'il avait |'intention, come il
|"avait fait lors de | a précédente session, de se prévaloir de |a souplesse
accordée par |le bureau de | a Conférence des Parties aux présidents de chaque
organe subsidiaire en donnant a trois représentants d' organi sati ons non
gouvernenental es accés a la salle en qualité d' observateurs.

18. Le Président a informé aussi |e SBSTA que | es demandes présent ées par
une organi sation intergouvernenentale et 13 organi sati ons non gouvernenent al es
avai ent été exami nées par |le secrétariat a la lum ére des dispositions du
paragraphe 6 de |'article 7 de | a Convention et conforménent aux procédures
établies par |a Conférence des Parties pour |'adm ssion des organisations

en qualité d' observateurs. Le SBSTA a déci dé de donner |'accés a ces

organi sations pour | a session en cours, en attendant que des nesures soient
prises officiellenent au sujet de |leur accréditation par |a Conférence des
Parties a sa troisiénme session. Ces organi sations sont indiquées dans la liste
des participants (voir |e paragraphe 20 ci-apres).

19. Des déclarations ont été faites par |les représentants de cing Parties,
dont un est intervenu au nomde |a Conmunaut é européenne et de ses Etats
menbres.
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D. Participation

20. La liste des participants a la cinqui éne session du SBSTA figure dans
| e docunment FCCC/1997/INF.2 et Add.1 (en anglais seul ement).

E. Docunentation

21. La liste des docunents établis pour |la cinquiéne session du SBSTA, ains
que des autres docunents qui ont été nmis a la disposition des participants,
figure a |'annexe | ci-apres.

[11. COOPERATI ON AVEC LES ORGANI SATI ONS | NTERNATI ONALES COVPETENTES
(point 3 de |'ordre du jour)

1. Délibérations

22. A ses lere, 2énme, 3éne et 4éne séances tenues respectivenent les 25, 27
et 28 février, e SBSTA a exaniné le point relatif a la coopération avec |es
organi sations internationales conpétentes. |l était saisi a cet effet d' un

docunent établi par |e secrétariat contenant un rapport succinct sur la
recherche et |'observation systémati que nmenées par |' Organi sation

nmét éor ol ogi que nondi ale (OMM, en consultation avec d' autres organisations
partici pant au Progranme d'action pour le climt (FCCC/ SBSTA/ 1997/2). Il était
sai si égal enent d'une conpilation des vues présentées par les Parties

(FCCC/ SBSTA/ 1997/ M sc. 2). Deux autres docunents ont été présentés par le
secrétariat du Groupe d' experts intergouvernenental sur |'évolution du clinmat
(G EC) pour information : |le rapport technique Il, intitulé "An Introduction
to Sinple Cinmate Mddels Used in the | PCC Second Assessment Report”
(I'ntroduction aux nodéles climatiques sinples utilisés dans |e deuxi énme
rapport d' évaluation du GEC), et le rapport technique Il1l, "Stabilisation of
At nospheri c Greenhouse Gases: Physical, Biological and Soci o-economnic

I mplications" (Stabilisation des gaz atnosphériques a effet de serre

ret ombées physi ques, bi ol ogi ques et soci o- économ ques).

23. Le Président du Groupe d' experts intergouvernenental sur |'évol ution du
climat (G EC) a fait une déclaration et a répondu a des questions.

24, Des déclarations ont été faites par |les représentants de 18 Parti es,
dont un est intervenu au nomde |a Conmunaut é européenne et de ses Etats
menbres et un autre au nomde |'Alliance des petits Etats insulaires (ACSIS).

25. Un représentant de |'OM a fait une déclaration au nom de son
organi sation et une autre au nomde |' Organisation nondiale de la santé (OVS).

2. Concl usions

26. A sa 4éne séance, tenue |le 28 février, |le SBSTA, ayant exam né une
proposition présentée par |le Président sur |a base de consultations
infornmell es

a) A pris note avec satisfaction des informations communi quées par
["OW | a Conmm ssion océanographi que intergouvernenental e de |' Organi sation
des Nations Unies pour |'éducation, la science et la culture (CO/UNESCO,
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| e Programme des Nations Unies pour |'environnenent (PNUE) et d'autres

organi sations et progranmnes internationaux participant au Programe d' action
pour le climat 2 comre suite a |a demande fornul ée par | e SBSTA a sa troisiene
sessi on;

b) A rappel é les articles 4.1 g) et 5 de |la Convention concernant |a
recherche et |'observation systématique et a reconnu |'inportance des
activités nationales ainsi que des activités de coordinati on menées par |es
organi sations international es participant au Programre d' action pour le
climat. Le SBSTA a invité les Parties et |es organisations qui participent a
ce programme a intensifier les efforts qu' elles déploient pour donner suite
aux engagenents découl ant de |a Convention

c) A prié le secrétariat de déterm ner, en coopération avec |'OW et
| es autres organisations qui participent au Progranme d' action pour le climat
et en consultation avec les Parties, |es besoins de ces derniéres, en
particulier |les pays en dével oppenent, en natiére d' observation systématique,
de recherche climatique et de renforcenent des capacités, et de lui faire
rapport a ses futures sessions;

d) Est convenu qu'il était nécessaire d anéliorer |'observation
systénmmtique et de pronouvoir |les activités de recherche sur le clinmat,
particulierement dans |es pays en dével oppenent. Il a fait ressortir, a cet

égard, |l a nécessité de renforcer |es capacités et |es noyens endogénes et de
fournir une assistance afin de pernettre aux pays en dével oppenent de
partici per davantage a ses travaux. Notant que |es fonds nécessaires a |la
sati sfaction de ces besoins étaient insuffisants, |le SBSTA a exhorté |es
Parties a fournir des ressources suppl énentaires a cette fin par

| "intermédiaire des mécani snmes de financement déj a en pl ace;

e) S'est félicité de |'organisation prochaine de |a Conférence du
Progranmme nondi al de recherches sur le climat : réalisations, avantages et
défis, qui se tiendra a Genéve du 26 au 28 aolt 1997, et a prié les
co-organi sateurs, a savoir ['OW la CO et le CIUS, de |lui comuni quer un
rapport conplet sur les travaux de cette conférence;

f) A prié les organisations et programes qui participent au
Programme d' action pour le clinmat de |ui communi quer des rapports périodi ques
sur |eurs travaux;

0) A noté que les articles 4.1 g) et 5 de |la Convention avai ent une
portée plus large que |l es domai nes visés par |le Programme d' action pour le
climat et a rappelé qu' a sa troisiene session il avait prié le secrétariat

d' étudier la situation en ce qui concerne d' autres donmi nes de recherche,

| ' observation et le traitenment des données, intéressant les articles 4.1 Q)
et 5, et de lui faire rapport, selon qu'il convient, a une de ses futures
sessions ou a plusieurs d entre elles;

Il s'agit, en sus de |'OW du PNUE, de |'UNESCO, de la CO et de |'OVS,
de |' Organi sation des Nations Unies pour |'alinentation et |"agriculture (FAO
et du Conseil international des unions scientifiques (ClUS).
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h) A pris note d' un projet élaboré par |'OV5, |'OW et | e PNUE de
créer un réseau interinstitutions sur |es changenents climatiques et |la santé
en vue d'aider les pays a évaluer les incidences des changenents climatiques

sur la santé et d' angéliorer |'accés a |'information pertinente;

i) A noté, en s'en félicitant, |I'intérét exprinmt par |le secrétariat
de la Convention sur |la conservation des espéces nmigratrices appartenant a |la
faune sauvage, ainsi que par les secrétariats d autres conventions pertinentes
telles que la Convention sur la lutte contre |la désertification et la
Convention de Ransar, pour ce qui est de coopérer avec |les organes de |a
Convention sur des questions |iées aux changenents climatiques | es concernant;

i) A renmercié |l e Président du G EC pour son rapport instructif sur
| es travaux en cours au sein de cet organe;

k) A noté que le rapport technique Il relatif aux nodél es clinmatiques
sinples et le rapport technique Il sur la stabilisation globale des
concentrations atnosphériques de gaz a effet de serre étaient parachevés et
qu'ils lui avaient été conmmuniqués et en a renmercié e G EC. Le SBSTA a déci dé
de porter ces docunents a |'attention de |'AGBM

) A entendu un rapport du Président du G EC concernant |'él aboration
d' un rapport technique sur les incidences de la limtation des ém ssions et
des propositions de réduction des rejets (TP4). Ce point a été |onguenent
débattu, signe que les Parties n' étaient pas unani mes sur cette question

m A noté que son président a déclaré, sans fornuler d' objection, que
|l e G oupe de travail nixte des responsables du QA EC et de | a Convention (JW5
est un organe dont |l a seule fonction est de faciliter |la coordination
technique entre le GEC et | e SBSTA et non pas un organe déci deur. Les travaux
du JWG sur le projet de docunent TP4 devrai ent donc étre consi dérés come des
dél i bérations consultatives concernant toute question des Parties au sujet de
| ' éval uation, par le GEC, des incidences de la limtation des ém ssions et
des propositions de réduction des rejets;

n) A noté aussi, en ce qui concerne |les indications a donner au G EC
au sujet de |'élaboration de profils d émssion a long ternme, que sept Parties
avai ent présenté une contribution, reproduite dans | e document
FCCC/ SBSTA/ 1997/ M sc. 2, et a prié |le G EC de prendre en consi dération ces
contributions lors de |'élaboration du rapport technique 1V, et de les y
i ncorporer, s'il y alieu

V. COVMMUNI CATI ONS NATI ONALES
(point 4 de |'ordre du jour)

A.  Communi cations des Parties visées a |'annexe | de |la Convention
(point 4 a) de |'ordre du jour)

1. Délibérations

27. A ses 2ene et 4éene séances, tenues respectivenent les 25 et 28 février
| e SBSTA a exaniné | e point concernant |es conmunications émanant des Parties
visées a |'annexe | de |la Convention
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28. Des déclarations ont été faites par |les représentants de sept Parties,
dont un est intervenu au nomde |a Conmunaut é européenne et de ses Etats
menbres.

2. Concl usions

29. A sa 4éne séance, tenue le 28 février, ayant exam né une proposition
soum se par |le Président sur |la base de consultations infornelles, |e SBSTA :

a) A pris note du rapport du secrétariat sur |'état d' avancerment de
| ' étude des prem eres conmuni cati ons national es des Parties visées a
| "annexe | de |l a Convention

b) A encouragé les Parties visées a |'annexe | de la Convention a
présenter |eur deuxi éme conmunication nationale et |leur inventaire au plus
tard le 15 avril 1997 ou, pour |les pays Parties dont |'écononm e est en
transition, a une autre date fixée par |la Conférence des Parties a sa deuxi éne
session (décision 9/CP.2);

c) A prié le secrétariat d établir un plan de travail pour |'étude
approf ondi e des deuxi émes conmuni cations national es des Parties visées a
| "annexe | de |la Convention ainsi qu un calendrier provisoire correspondant.
Le plan de travail prévoirait notament une prem ére conpilation et synthese
par |l e SBSTA, a sa septiéne session, de toutes |es conmunications recues a la
date du 15 avril 1997 ainsi qu'un calendrier pour |'élaboration et |a
di stribution de |'étude approfondi e intéressant chaque Partie, sous réserve de
nodi fication, en réponse aux demandes adressées par |es Parties concernées.

B. Communications des Parties non visées a |'annexe | de la Convention
(point 4 b) de |'ordre du jour)

1. Délibérations

30. A ses 2ene et 4éene séances, tenues respectivenent les 25 et 28 février
| e SBSTA a exaniné le point de |'ordre du jour relatif aux communications des
Parties non visées a |'annexe | de la Convention. Il était saisi du

document FCCC/ SB/1997/INF.1, qui avait été établi par |le secrétariat.

31. Des déclarations ont été faites par |les représentants de cing Parties,
dont un est intervenu au nomdu G oupe des 77 et de la Chine et un autre au
nom de | a Communaut é européenne et de ses Etats nenbres.

2. Concl usions

32. A sa 4éne séance, le 28 février, aprés avoir exam né une proposition
soum se par |le Président sur |la base de consultations infornelles, |e SBSTA :

a) Rappel ant | es dispositions de |'article 12.5 de I a Convention, a
noté que | e délai de présentation de la communication initiale par chacune des
Parties non visées a |'annexe | de la Convention est de trois ans a conpter de
la date d' entrée en vigueur de |la Convention a |'égard de cette Partie ou de
la mse a disponibilité des ressources financiéres conforménent a
|"article 4.3. Il est loisible aux Parties qui font partie des pays |es noins
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avancés de présenter |eur communication initiale a une date a | eur convenance.
Pl usi eurs pays en dével oppenent parties n'ont pas encore recu |les fonds
nécessaires a |'élaboration de |eur communication initiale tandis que d' autres
n' ont pas encore demandé un tel financenent;

b) A rappel é la décision 10/CP.2 que |a Conférence des Parties a
adopt ée a sa deuxi éne session, notamment | a demande adressée au secrétariat de
I a Convention, confornménent a |'article 8.2 ¢c) de Ia Convention, d'aider |es
Parties et, en particulier parm elles, |es pays en dével oppenent, a établir
| eur comunication initiale, en organisant des ateliers a |'échelon régional
de constituer un forum pour |'échange de données d' expérience sur
| ' él aborati on des données concernant |les facteurs d' ém ssion et |les activités
pour |'établissenent des estimations destinées aux inventaires, ainsi que, sur
denmande, la collecte d autres él énents d'information nécessaires aux
conmuni cations initiales; et de sounettre un rapport au SBl et au SBSTA a
chacune de | eurs sessions.

V. QUESTI ONS METHODOLOG QUES
(point 5 de |'ordre du jour)

1. Délibérations

33. A ses 2ene et 4éne séances, tenues respectivenent les 25 et 28 février
| e SBSTA a exaniné |le point relatif aux questions néthodol ogi ques.

2. Concl usions

34. A sa 4éne séance, tenue le 28 février, ayant exam né une proposition
soum se par |le Président sur |la base de consultations infornelles, |e SBSTA :

a) A convoqué, comme convenu lors de sa quatri éne session, un groupe
consultatif infornel placé sous |a présidence de deux représentants. Ce groupe
a exam né des questions néthodol ogi ques, dont |e rapport dans |equel |e G oupe
de travail m xte de responsables du G EC et de Ia Convention (JW5 étudiait,
entre autres, la répartition des taches entre le GEC et |les organes de |la
Convention. Le SBSTA a pris note de |'opinion du JW5 selon laquelle | e d EC,
agi ssant en coopération avec d' autres organi smes ainsi qu'avec |le secrétariat
de | a Convention-cadre des Nations Unies sur |es changenents climatiques,
devrait prendre la direction des travaux sur |les méthodes d'inventaire des gaz
a effet de serre, les incidences des changenments clinmatiques et |'anal yse des
colts et avantages soci o- économ ques;

b) A déci dé que les huit taches nethodol ogi ques qui avaient été
défini es dans | e document FCCC/ SBSTA/ 1996/ 20 constitueraient |les él énents de
base du programme de travail, en reconnai ssant que cette liste pourrait étre

nodifiée a | "avenir par | e regroupenent de certaines taches ou |'adjonction de
nouvel | es;

c) A prié le secrétariat d' élaborer, dans |a perspective de la
comuni cation des données détaill ées nécessaires a |'examen de tout programme
de travail futur, un rapport conprenant des études de chanp succinctes sur |es
taches menti onnées au paragraphe 34 b) ci-dessus, en utilisant |e nodele
reproduit a |'annexe Il ci-aprés, ainsi qu' un tableau récapitulatif, et de lu



FCCC/ SBSTA/ 1997/ 4
page 11

présenter ces docunents a sa sixiene session. Le SBSTA a prié |le secrétari at
de nener a bien ce travail en consultation avec le G EC et d' autres
or gani sati ons conpétentes

d) A prié les Parties de concourir aux travaux que |le secrétari at
devra entreprendre en présentant des conmuni cations sur |le contenu, |es
priorités et le calendrier des activités méthodol ogi ques ai nsi que des
propositions tendant & réduire le colt de la traduction, de |la publication et
de la diffusion, entre autres, de nodes d'enploi, et de préciser si ces taches
devraient étre centralisées ou décentralisées. Les comrmunications des Parties
devraient étre présentées au plus tard le 15 avril 1997.

VI. MECANI SMES DE CONCERTATI ON AVEC LES ORGANI SATI ONS
NON GOUVERNEMENTALES
(point 6 de |"'ordre du jour)

1. Délibérations

35. A ses 2ene, 3éne et 4énme séances, tenues respectivenment les 25, 27 et
28 février, |le SBSTA a exam né le point relatif aux mécani snes de concertation
avec | es organi sati ons non gouvernenent al es.

36. Des déclarations ont été faites par |les représentants de deux Parties
dont un est intervenu au nomde |a Conmunaut é européenne et de ses Etats
menbres.

2. Concl usions

37. A sa 4éne séance, tenue le 28 février, ayant exam né une proposition
soum se par |le Président sur |la base de consultations infornelles, |e SBSTA :

a) A noté, en le regrettant profondénent, que |e docunent du
secrétariat sur |es mécani smes de concertation avec |es organi sations non
gouvernenental es n' était pas encore prét et a exprimé |'espoir qu'il serait

établi a tenps pour étre exam né par |les organes subsidiaires a |eur prochaine
sessi on;

b) Ainvité e SBlI, conpte tenu de la répartition des téaches entre
lui-méme et | e SBSTA, d'étudier ce docunent a sa prochai ne session

VII. MSE AU PO NT ET TRANSFERT DE TECHNOLOG ES
(point 7 de |'ordre du jour)

1. Délibérations

38. A ses 3ene et 4éene séances, tenues respectivenent les 27 et 28 février
| e SBSTA a exaniné le point relatif & la nmse au point et au transfert de
technol ogies. Il était saisi de deux docunents établis par le secrétariat, a

savoir FCCC/ SB/ 1997/ M SC. 1 et son additif. Un autre document, intitulé "Pilot
I nformati on Needs Survey Regarding Climate Rel evant Technol ogi es" a été
conmuni qué pour information par |'institut |VAM Environnmental Research de

" Université d'" Ansterdam
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39. A la 3éne séance, tenue le 27 février, un rapport a été présenté par le
président de |a séance consacrée au transfert de technologies qui s'était
tenue dans le cadre d'un atelier infornel le nmercredi 26 février (voir auss

| e paragraphe 15 ci-dessus).

40. Des déclarations ont été faites par |les représentants de 19 Parti es,
dont un est intervenu au nomde |a Conmunaut é européenne et de ses Etats
menbres et un autre au nom du G oupe des 77 et de |a Chine.

41. Le représentant du Fonds pour |'environnenment nondial (FEM a fait une
décl arati on.

42. Un représentant des Parties qui participent a |l'lnitiative sur les
technol ogies climatiques a égal ement fait une déclaration

2. Concl usions

43. A sa 4éne séance, tenue le 28 février, ayant exam né une proposition
soum se par |le Président sur |la base de consultations infornelles, |e SBSTA :

a) A pris note du rapport intérimaire sur la technologie et le
transfert de technol ogies établi par le secrétariat (FCCC/ SB/1997/1). 11 s'est
félicité des activités qui étaient nenées pour établir des rapports sur |es
conditions du transfert, |es technol ogies d' adaptation, |les centres et réseaux
d' information technol ogique et les activités de transfert de technol ogies
bénéficiant du soutien des Parties, en particulier des Parties inscrites a

| "annexe I, et a prié instamment |e secrétariat d' accél érer ces travaux;

b) A noté que | es renseignenents donnés dans |la note du secrétari at
publ i ée sous | a cote FCCC/ SBI/1996/5 sur |es nesures concrétes prises par |les
Parties visées a |'annexe |l de la Convention pour s'acquitter de leurs

obligations en ce qui concerne le transfert de technol ogies, conme |es

y engageait la décision 13/CP.1, étaient loin d étre unifornmes quant a la
présentation, a |'exhaustivité et au degré de détail. Conforménment a |la
décision 7/CP.2, |le SBSTA a | ancé un appel pour que soit établi, pour sa
septi éne session, un rapport détaillé sur |'accées aux technol ogies
écol ogi quenent rationnelles et le transfert de ces technol ogies, d aprés |les
conmuni cati ons national es des Parties visées a |'annexe | de la Convention
dont | a présentation est prévue pour avril 1997.

44, Le SBSTA :

a) A prié le secrétariat de renforcer |'instrument d'étude des
besoi ns technol ogi ques, notamrent en adoptant une structure pernettant
d' engl ober davantage de rensei gnenents sur |les besoins précis en la matiére,
et d élargir le chanp de |'étude aux Parties non visées a |'annexe Il, le but
étant de présenter au SBSTA, a sa septi éne session, un rapport plus détaillé;

b) A demandé au secrétariat d' évaluer et d' étudier |a nécessité de
m eux faire connaftre les centres et réseaux déja en place et de faire
ressortir davantage | es domai nes qui pourraient étre valorisés par de
nouvel | es ressources; et d' établir un rapport sur les centres et réseaux
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actuels, les nodalités de la création de centres polyvalents d'information
t echnol ogi que spécialisée ainsi que de centres technol ogi ques régi onaux et |es
i nci dences financi éres de |' opération

c) A prié le secrétariat de nmettre a jour |'inventaire technol ogi que
pour | a septiéne session du SBSTA;

d) Conpte tenu de la nécessité d éviter |les doubles enplois, il a
denmandé au secrétariat d' établir une étude de chanp sur

i) | es activités que nenent |es gouvernenents et |es organi smes
i nt ergouver nenent aux pour créer |es conditions nécessaires
aux investissenents comrerci aux dans | es technol ogi es
propres en tenant conpte du rdle particulier qui est dévolu
aux Parties visées a |'annexe Il ainsi que de la situation
particuliere des autres Parties;

i) le ro6le du secteur privé dans la mise au point et la
pronoti on de technol ogi es propres et |'étude des probl enes
et des perspectives dans ce donai ne;

e) A rappel é | a nécessité, reconnue dans | a décision 7/CP. 2,
d' évaluer le recours a la liste d experts pour faciliter le travail du
secrétariat de |l a Convention, conpte tenu des débats actuels sur |es groupes
consultatifs techni ques intergouvernenentaux des technologies. Il a pris note
du projet du secrétariat d exploiter cette liste lors de |'él aboration de
rapports sur la technologie et le transfert de technol ogi es pour sa septiene
session, notament. |l a prié le secrétariat d établir aussi un rapport sur le
bilan de |I'utilisation de cette |iste pour sa septiéne session. De nonbreuses
Parties ont prié le SBSTA de nettre sur pied sans délai de tels groupes
i nt ergouvernenentaux. Certaines ont été d avis qu' une telle possibilité ne
devrait pas étre envisagée avant |la nise au point du rapport d'évaluation
définitif; aucune n'a fornul é de proposition quant aux noyens de résoudre |les
probl émes institutionnels liés a la création de groupes techniques
i nt ergouver nenent aux de conseil technique. Le SBSTA devrait se pencher sur

cette question a sa prochai ne session

f) A prié les Parties de comuni quer avant le 31 nmai 1997 au
secrétariat, pour son usage interne, des observations et des rensei gnenents au
suj et des téaches énunérées dans le rapport d' activité du secrétariat, en
particulier de nouveaux rapports et logiciels sur les techniques et le
savoir-faire écol ogi quenent rationnels, ces élénents devant étre incorporés
dans une nmise a jour de |'inventaire et de |a base de données technol ogi ques.
Le SBSTA a rappel € aux Parties |la nécessité de désigner sans tarder d' autres
experts a inscrire sur la liste, notanment des experts au fait des aspects
économ ques et financiers du transfert de technol ogi es, et de comuni quer
| eurs nons au secrétariat;

0) A prié instament |es Parties non visées a |'annexe |l de coopérer
avec |l e secrétariat a |'enquéte sur les besoins et |es capacités
technol ogi ques dans | a nesure de | eurs propres noyens et en fonction de leurs
éval uations national es actuelles;
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h) A pris note de la déclaration par laquelle |e président du G oupe
consultatif pour la science et |la technologie du Fonds pour |'environnenent
nondi al disait vouloir coopérer avec | e SBSTA et |le secrétariat en
fourni ssant, par exenple, des rapports sur des thénes pertinents. Le SBSTA a
pris note aussi de la déclaration du président de |I'Initiative sur les
technologies climatiques et a relevé, en particulier, que ce dernier proposait
de col | aborer aux activités du secrétariat.

VII1. ACTIVI TES EXECUTEES CONJO NTEMENT DANS LE CADRE
DE LA PHASE PI LOTE
(point 8 de |'ordre du jour)

1. Délibérations

45, A ses 3ene et 4éene séances, tenues respectivenent les 27 et 28 février

| e SBSTA a exaniné le point relatif aux activités exécutées conjoi ntenent dans
e cadre de |l a phase pilote. Il était saisi de cing documents établis par le
secrétariat, a savoir FCCC/ SBSTA/ 1997/3, FCCC/ SBSTA/ 1996/ 19,

FCCC/ SBSTA/ 1997/ M SC. 3, FCCC/ SBSTA/ 1997/ I NF. 1 et FCCC/ SBSTA/ 1997/ L. 1.

46. Des déclarations ont été faites par |les représentants de sept Parties,
dont un est intervenu au nomdu G oupe des 77 et de la Chine et un autre au
nom de | a Communaut € européenne et de ses Etats nenbres.

2. Concl usions

47. A sa 4éne séance, tenue |le 28 février 1997, ayant exam né une
proposition sounm se par |l e Président sur |a base de consultations infornelles,
dont le texte est reproduit dans |e document FCCC/ SBSTA/ 1997/L.1, |e SBSTA :

a) Rappel ant | a décision 5/CP.1, a décidé d' adopter |es cadres
uni form sés de présentation des rapports sur les activités exécutées
conj oi ntenent dans |l e cadre de |a phase pilote reproduites aux annexes 111
et IV ci-aprés. Il a noté que ces matrices pourraient, a |'avenir, nécessiter
des nodifications conpte tenu des travaux méthodol ogi ques et de |'expérience
accrue dans ce dommine, et a décidé de revoir cette formule périodi quenment.
Le SBSTA a prié le secrétariat de proposer |es révisions voul ues;

b) Rappel ant que | a Conférence des Parties ne peut exam ner que |es
activités pour lesquelles |l e secrétariat a recu (conjointenment ou séparénent)
des rapports émanant de toutes les autorités national es désignées des Parties
participantes, a invité les Parties & faire rapport sur leurs activités
exécut ées conjoi ntenent dans |le cadre de |a phase pilote en utilisant |a
matri ce adopt ée

c) A rappel é que la date Iimte de présentation des rapports dont on
tiendrait conpte dans | e rapport de synthése pour la troisiénme session de |la
Conf érence des Parties a été fixée au 30 juin 1997;

d) A prié le secrétariat d' élaborer, en application de |la décision
5/ CP.1, des solutions concrétes intéressant la liste indicative ci-apreés des
questi ons mét hodol ogi ques |iées aux activités exécutées conjointenent dans |le
cadre de | a phase pilote
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- Déterm nati on des avant ages écol ogi ques
- Modal it és de nesure, de conmuni cation des données et d' éval uation
- Renf orcenent des capacit és endogénes

- Transfert de technol ogies et de savoir-faire écol ogi quenent
rati onnel s

- Consi dérati ons de co(t

- Modal ités de mise en place de structures d'incitation nutuell enent
bénéfi ques pour | es Parties concernées, eu égard au fait qu' aucun
crédit n'est prévu au titre de | a phase pilote

- Arrangenents institutionnels

e) A prié le secrétariat de présenter un rapport sur |'état
d' avancenent des travaux portant sur ces différentes options et a invité les
Parties et |les organisations intéressées a aider |le secrétariat a nener a bien
cette tache

I X. RAPPORT SUR LES TRAVAUX DE LA SESSI ON
(point 9 de |'ordre du jour)

48. A sa 4énme séance, tenue le 28 février, le SBSTA a prié |le Président de
procéder, avec |'assistance du secrétariat, a la mse en forne définitive du
rapport en tenant conpte des discussions qui avaient eu lieu au cours de |la
session et de |a nécessité d' apporter des retouches d' ordre rédacti onnel

49. Aprés avoir renmerci é tous |les participants pour |eur coopération et |eur
apport constructif aux travaux, le Président a prononcé la clb6ture de |la
ci nqui éne sessi on du SBSTA.
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Annexe

DOCUMENTS DONT L' ORGANE SUBSI DI Al RE DE CONSEI L SCI ENTI FI QUE ET TECHNCLOG QUE
ETAIT SAISI A SA Cl NQUI EME SESSI ON

Docunments établis pour la session

FCCC/ SBSTA/ 1997/ 1

FCCC/ SBSTA/ 1997/ 2

FCCC/ SBSTA/ 1997/ 3

FCCC/ SBSTA/ 1997/ M sc. 1

FCCC/ SBSTA/ 1997/ M sc. 1/ Add. 1

FCCC/ SBSTA/ 1997/ M sc. 2

FCCC/ SBSTA/ 1997/ M sc. 3

FCCC/ SBSTA/ 1997/ I NF. 1

FCCC/ SB/ 1997/ 1

FCCC/ SB/ 1997/ 1 NF. 1

FCCC/ 1997/ I NF. 2 et Add. 1

Ordre du jour provisoire et annotations

Coopérati on avec | es organisations

i nternational es conpétentes. Rapport sur les
progrés réalisés en mati ére de recherche et
d' observation systénmti que

Activités exécutées conjointenent dans le cadre
de | a phase pilote. Cadre uniform sé
d' établ i ssenent des rapports

Besoins en mati ére de technol ogi e et
d' information technol ogi que. Commentaires
d' une Partie

Besoins en mati ére de technol ogi e et
d' information technol ogi que. Commentaires
des Parties

Coopération avec le GEC. Profils d' énission a
long terme. Commentaires des Parties

Activités exécutées conjointenent dans |le cadre
de | a phase pilote. Cadre uniform sé

d' établ i ssenment des rapports. Questions

mét hodol ogi ques. Commentaires des Parties

Activities inplemented jointly under the pilot
phase. Contact and activity information

Rapport sur les progrés réalisés en natiére de
technol ogi e et de transfert de technol ogi es

Nat i onal commruni cati ons. Conmuni cations from
Parties not included in Annex | to the
Convention. Secretariat activities to facilitate
t he provision of support to non-Annex | Parties
for the preparation of their initial nationa
commruni cati ons

Li ste des participants
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FCCC/ SBSTA/ 1996/ 15

FCCC/ SBSTA/ 1996/ 19

FCCC/ SBSTA/ 1996/ 20

FCCC/ CP/ 1996/ 15

FCCC/ CP/ 1996/ 15/ Add. 1

FCCC/ SBI / 1997/ 1

FCCC/ SBI / 1997/ 3

FCCC/ SBI / 1996/ 5

FCCC/ SBI / 1996/ 9
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Aut res docunents

Rapport de |' Organe subsidiaire de consei
scientifique et technol ogi que sur les travaux de
sa troisi éme session, tenue a Genéve du 9 au

16 juillet 1996

Activités exécutées conjointenent dans le
cadre de | a phase pilote. Cadre uniformsé
d' établ i ssenent des rapports

Activités exécutées conjointenent dans le cadre
de | a phase pilote. Liste de question
mét hodol ogi ques

Rapport de |' Organe subsidiaire de consei
scientifique et technol ogi que sur |les travaux de
sa quatri éme session, tenue a Genéve du 16 au

18 décenbre 1996

Rapport de | a Conférence des Parties sur les
travaux de sa deuxi ene session, tenue a Geneve
du 8 au 19 juillet 1996. Preniére partie

Dél i bérations

Rapport de | a Conférence des Parties sur les
travaux de sa deuxi éne session, tenue a Geneve
du 8 au 19 juillet 1996. Deuxi énme partie

Déci sions prises par |a Conférence des Parties
a sa deuxi éne session

Ordre du jour provisoire et annotations
Questions admi nistratives et financieéres
Budget du programme pour 1998-1999 : Evol ution
prévisi bl e des besoins financiers

Transfert de technol ogie

Rapport de |' Organe subsidiaire de mse en

oeuvre sur |les travaux de sa deuxi éne session
tenue a Genéve du 27 février au 8 mars 1996
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MODELE DE PRESENTATI ON DES ETUDES DE CHAMP SUR LES QUESTI ONS METHODOLOG QUES :
ACTI VI TES SPECI FI QUES

1. Titre :
2. oj ecti f

3. Argunentaire
(y conpris |es besoins éventuels des utilisateurs)

4, Démar che 3
5. Organi snes chefs de file/d appui

6. Activités spécifiques en 1998/ 1999
(par organi sme)

7. Li ens avec d'autres organisations
8. Dat e de dénarrage

Dat e d' achévenent
9. Budget

a) Ressources actuel |l es (1997)
(par organi smne)

b) Montant estimatif des ressources nécessaires (1998/1999)
(par organi sme/ pour toutes |es taches)

c) Prévi si ons de ressources (1998/1999)
(par organi smne)

10. Produits/Prestations

30n pourrait décrire ici ce qui est disponible et ce qui est nécessaire.
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Annexe 11

CADRE UNI FORM SE DE PRESENTATI ON DES RAPPORTS : ACTI VI TES EXECUTEES
CONJO NTEMENT DANS LE CADRE DE LA PHASE PI LOTE

Le cadre uniform sé reproduit ci-aprés doit étre utilisé lors de |la
conmuni cati on de données sur les activités exécutées conjointenent dans |e cadre
de |l a phase pilote. Pour ce faire, on se confornera aux décisions 5/CP.1
et 8/CP.2 (reproduites aux annexes | et |l du cadre) qui sera ms a disposition
Le SBSTA note que cette matrice pourrait nécessiter des nodifications conpte
tenu de | ' expérience acquise et des travaux méthodol ogi ques nmenés dans |le cadre
de | a phase pilote.

A Description du projet
1) Titre du projet
2) Parti ci pants/acteurs

Veuillez renplir un tabl eau pour chaque participant/acteur. Pour |es
personnes, renplissez a partir de "RGle dans |’ activité"

Nom | ocal de |’ organisation a/

Nom (francai s) de |’ organisation

Service

Sigle (local)

Sigle (frangais)

ROl e dans | " activité (Une classification type sera él aborée)

Rue

Code postal
Ville

Pays

Tél éphone

Fax

Adr esse él ectroni que
WM URL

Personne a contacter (pour cette
activité)

Nom
Pr énont s)

Foncti on

No de tél éphone direct

No de fax direct

Adr esse él ectroni que personnelle

al On entend par organisation les institutions, les nministéeres, les
entreprises, |les organi sations non gouvernenentales, etc., qui participent a
|"activité, c'est-a-dire les instituts de recherche associ és au projet, les
vérificateurs des conptes et |’adm nistration publique qui suit de prés
| "activité.
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3) Activité :

Description général e

Type de projet al/

Lieu (préciser : ville, région, Etat)
Date de début de |’ activité

Date prévue de fin de | activité

Etat d'avancenent de |'activité b/ Adopt ée d' un comun accord/ en
cours/ achevée

Durée de |'activité si elle differe
de |la date de fin c/

Données techni ques d/

al Par exenple, si |I'on utilise la classification du G oupe d experts
i ntergouvernenental sur |’ évolution du climat (A EC), |les projets peuvent
concerner | e rendenment énergétique; |les sources d' énergi e renouvel abl es;
| e passage a d autres conbustibles; la protection, la renm se en état ou le
reboi sement des foréts; |e boisenment; |e piégeage des énissions fugitives; et
| es ém ssions produites par |es procédés industriels, les solvants,
|"agriculture, |’élimnation des déchets et |es conbustibles de soute.

b/ Entourer d'un cercle |'option qui convient.

c/ Des travaux méthodol ogi ques seront nécessaires pour définir |a durée
des activités.

d/ Des travaux méthodol ogi ques seront nécessaires afin de déterm ner |es
données mnimales a fournir pour chaque type d activité.

4) Colt (dans la mesure du possible)

Année 1|Année 2 . Année X

Colt du projet en dollars des Etats-Unis

Part des "activités exécutées
conjointenent™ en dollars des Etats-Unis

Mont ant en dollars des Etats-Unis par tonne
d’ équi val ent CO, évitée

Décrivez briévenent |e node de cal cul des colts
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5) Procédures d’ éval uation résultant d un accord nutuel

Décrivez |les procédures, en précisant |le nomdes organi sati ons concernées a/

al Veuill ez vérifier que | es renseignenents concernant toutes |es
organi sati ons nmentionnées ont bien été indiqués a |la section A 2 ci-dessus.
B. Modal it és d’ acceptation, d’ approbation ou de soutien par |e gouvernenent
Et ant donné que toutes les activités devant étre exécutées conjoi nt enent
dans | e cadre de cette phase pilote doivent avoir été préal abl enent accept ées,
approuvées ou entérinées par |es gouvernenents des Parties participant a ces
activités, on procédera conme suit
a) Dans | e cas d'une notification conjointe : |le rapport est soum s par
| "autorité désignée d' une Partie participante avec |'assentinent de toutes les
autres Parties participantes, lettres énanant des autorités national es dési gnées
conpétentes a | ' appui
b) Dans | e cas de notifications séparées : des rapports distincts sont
présentés par |'autorité national e dési gnée de chacune des Parties
partici pantes. L'information ne sera conpil ée qu'une fois que des rapports
auront été présentés par toutes les Parties participantes.
1) Pour |’ activité
- Prem er rapport et présentation d un rapport commun : veuillez joindre
copie des lettres d approbation de chaque autorité national e désignée
des Parties qui participent a |’activité.
- Rapports suivants :
L'activité a été : O i nterronpue
[0 achevée plus tét.
Veui |l | ez préciser
2) Ce rapport est un rapport conmun :
O Qui, conmuni quez une copie de
| "accord/ approbation des autorités national es
dési gnées concer nées

O Non.

3) Br éve observation général e du gouvernenent |le cas échéant
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C. Mesure dans laquelle | e projet est conpatible avec | e dével oppenent
économ que national et les priorités et stratégies socio-écononm ques et
écol ogi ques, et leur est conplénentaire

Décrivez (dans la nesure du possible) la conpatibilité et Ia conpl énentarité
de |I"activité avec | e dével oppenent économ que national et les priorités
et stratégies soci o-éconon ques et écol ogi ques

D. Avant ages découl ant des activités exécutées conjointenent au titre
du proj et

Des informations quantitatives doivent étre fournies dans |a nesure
du possible. A défaut, une description qualitative doit étre donnée et,
si des informations quantitatives devi ennent disponibles, elles pourront
étre comuni quées au noyen de mises a jour (si le volune de ces informations
gquantitatives est trop inportant, on peut se contenter d'indiquer |la source).

Décrivez en détail |es avantages environnenent aux

Exi ste-t-il des données quantitatives pour |’ évaluation Qui / non
des avant ages envi ronnenent aux ?

Décrivez en détail |es avantages socio-culturels

Exi ste-t-il des données quantitatives pour |’ évaluation Qui / non
des avant ages soci aux ?

Décrivez en détail |es avantages écononi ques

Exi ste-t-il des données quantitatives pour |’évaluation Qui / non
des avant ages économ ques ?

E. Eval uati on des avantages a long ternme réels et nesurabl es concernant
| "atténuation des changenents climatiques, qui découlent d activités
exécut ées conjointenent et qui n’ aurai ent pas été possibles sans ces

activités
1) Em ssi ons estimées en |’ absence de |'activité (niveau de référence
du projet)

Description du niveau ou du scénario de référence et néthodol ogies
appl i quées
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2) Em ssions estimées en cas d' exécution de |'activité

Description du scénario et méthodol ogi es appli quées

Renpl i ssez | es tabl eaux suivants,

Tableau récapitulatif : Réductions prévues des émissions :

s’il

y alieu

Gaz a effet
de serre

Année 1

Année 2

Année X

A) Scénario de référence du projet

CO,

CH,

N,O

autres

B) Scénario des activités prévues au projet
a/

CO,

CH,

N,O

autres

C) Effet (B-A)

CO,

CH,

N,O

autres

D) Effet cumulatif

CO,

CH,

N,O

autres

a/ Y compris les fuites indirectes de gaz a effet de serre.
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Tableau récapitulatif : Réductions effectives des émissions :

Gaz a effet
de serre

Année 1

Année 2

Année X

A) Scénario de référence du projet

CO,

CH,

N,O

autres

B) Données sur les activités prévues au
projet a/

CO,

CH,

N,O

autres

C) Effet (B-A)

CO,

CH,

N,O

autres

D) Effet cumulatif

CO,

CH,

N,O

autres

a/ Y compris les fuites indirectes de gaz a effet de serre.

Et ant donné que |le financement des activités devant étre exécutées

conj oi ntenent viendra en sus des obligations financi éres contractées par
les Parties visées a |'annexe |
financier ainsi qu' en sus des flux actuels de |"'aide publique au

dével oppenent, veuillez fournir |les renseignenents demandés ci-apreés

de la Convention au titre du mécani sme

Source de financenment du projet

y conpris |la phase de préfaisabilité (utiliser

une |igne pour chaque source)

Mont ant

(doll ars des Etats-Unis)




FCCC/ SBSTA/ 1997/ 4
page 25

G Contribution au renforcenent des capacités, au transfert de technol ogies
et de savoir-faire écol ogi quement rationnels a d autres Parties,
en particulier a des pays en dével oppenent Parties, pour |eur donner |es
nmoyens de mettre en oeuvre les dispositions de |la Convention. A cette fin
| es pays dével oppés Parties devraient soutenir |e dével opperment et le
renforcenent des capacités et technol ogi es endogénes des pays en
dével oppenent Parties

Décrire briévenent le transfert de technol ogi es et de savoir-faire
écol ogi quenent rationnels en précisant, |le cas échéant, le type de technol ogi e,
d' éducation, de capacités a nettre en place ou renforcer, etc., ainsi que les
conditions de ce transfert.

H. Qobservations conpl énentaires, |e cas échéant, portant notamment sur
| ' expérience pratique acquise ou les difficultés techni ques éprouvées et
les effets et inpacts négatifs et autres obstacl es observés

1) Expéri ence pratique acqui se

2) Difficultés techniques
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3) | mpacts et/ou effets négatifs observés

On fournira autant que possible des informations quantitatives. A défaut,
on donnera une description qualitative. Si des informations quantitatives
devi ennent di sponi bles, celles-ci pourront étre conmmuni quées au noyen de |a
mse a jour (si le volune de ces infornmations est trop inportant, on peut se
contenter d'indiquer |la source).

Description détaill ée des inpacts ou des effets
négatifs observés au niveau de |'environnenent

Exi ste-t-il des données quantitatives pour Qui / non
| " éval uation des inpacts ou des effets négatifs
observés au niveau de |'environnenent ?

Description détaill ée des inpacts ou des effets
négatifs observés au niveau sociocul ture

Exi ste-t-il des données quantitatives pour Qui / non
| " éval uation des inpacts ou des effets négatifs
observés au niveau social ?

Description détaill ée des inpacts ou des effets
négatifs observés au niveau économ que

Exi ste-t-il des données quantitatives pour Qui / non
| " éval uation des inpacts ou des effets négatifs
observés au niveau économ que ?

4) Autres difficultés rencontrées

5) Di vers
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Annexe |V
CADRE UNI FORM SE DE PRESENTATI ON DES RAPPORTS : PROGRAMVE
NATI ONAL SUR LES ACTI VI TES EXECUTEES CONJO NTEMENT
DANS LE CADRE DE LA PHASE PI LOTE

1. Autorité national e désignée pour les activités exécutées conjoi ntenent

A renmplir seulenent si |les renseignenents n'ont pas déja été comuni qués
ou si des changenents ont été apportés

Nom (|l ocal) de |’ autorité nationale

Nom (francais) de |’ autorité nationale

Départ enent

Sigle (local)

Sigle (frangais)

ROl e dans | activité (des classifications types seront
él abor ées)

Rue

Code post al

Ville

Pays

Tél éphone

Fax

Adr esse él ectroni que

WANM URL

Personne a contacter (pour cette
activité)

Nom

Pr énont s)

Foncti on

No de tél éphone direct

No de fax direct

Adr esse él ectroni que personnelle

2. Description de la structure et des caractéristiques du progranmre :
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Procédures a suivre pour obtenir |’ approbation

A) Bréve description de | a procédure

B) I ndi quer tous les critéres d acceptation nationale d une activité a
exécut er conj oi nt enent

a) Critéres au titre de la décision 5/CP. 1

b) Autres critéres d' acceptation nationale d' une activité a
exécut er conj oi nt enent

4, Résumé des activités
A) Résumeé des projets d' activités conjointes indiqués a |'annexe Il
p \ Gaz a effet de serre
Type d t Etatd t
ype de proje Titre de ’activité a 'ava?n.ce'men Remarques
a/ de l'activité b/ Co, CH, N,O Autres

Approuvée d'un
commun accord/ O O O
en cours/achevée

Approuvée d'un
commun accord/ O O O O
en cours/achevée

a/ Par exemple, si I’on utilise la classification du GIEC, les projets peuvent concerner le rendement énergétique;
les sources d’énergie renouvelables; le passage a d’autres combustibles; la protection, la remise en état ou le reboisement des foréts;
le boisement; le piégeage des émissions fugitives; les émissions produites par les procédés industriels, les solvants, ’agriculture,
Iélimination des déchets et les combustibles de soute.

b/ Entourer d'un cercle I'option qui convient.

B) Activités ne relevant pas des projets :




